K Kaiser& Kﬁhne PREMIUM PLAYGROUNDS

Un espace de jeu
pour des générations
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MADE IN GERMANY

Un espace de jeu pour des géenérations
Marqué par le systéme et la responsabilité.

Nous construisons des espaces de jeu qui
fonctionnent pendant des décennies - congus sur
mesure et construits pour que liberté de conception
et sécurité technique aillent de pair. Chaque projet
commence par un véritable processus de
conception, et non par un catalogue standard. Nos
ingénieurs développent des solutions adaptées aux
conditions locales : la surface, le public visé et les
attentes du maitre d'ouvrage.

Chez Kaiser & Kiihne, la garantie de 30 ans n’est
pas un argument de vente, mais la conséquence
de notre expertise d'ingénierie, de notre propre
fabrication et de notre construction modulaire.

Du matériau au traitement de surface en passant par
la construction, nous contrélons nous-mémes
chaque étape. Nos équipements conservent ainsi
leur intégrité structurelle méme aprés des décennies
en extérieur.

Nos équipements de jeu sont développés en
Allemagne et congus pour pouvoir évoluer, étre
agrandis, rénovés et entretenus durablement grace
aux pieces de rechange. Lorsque les besoins
changent - nouvelles tranches d'age ou concepts
d'inclusion élargis, par exemple - nos équipements
peuvent étre adaptés au lieu d'étre entierement
remplacés. Les piéces de rechange restent
disponibles pendant toute la durée de la garantie.

www.kaiser-kuehne.com/
spielraum-fuer-generationen

Pour les collectivités, cela signifie avant tout la
sécurité de l'investissement. Car qui gére des fonds
publics doit raisonner en colt du cycle de vie - et
pas seulement en prix d'achat. Une aire de jeux
Kaiser & Kiihne n'est pas un achat a court terme, mais
une décision pour des générations - sur le plan
technique, économique et humain. Technique, car
nos constructions sont congues pour une sollicitation
de longue durée. Economique, car des colts
d'entretien réduits et une longue durée d'utilisation
améliorent le bilan global. Humain, enfin, car une aire
de jeux qui reste slire pendant des décennies offre
aux enfants et aux familles un lieu fiable.

Le tout accompagné par des interlocuteurs
régionaux convaincus qu'il vaut mieux faire évoluer
les espaces de jeu que les remplacer un jour. lls ne
raisonnent pas en commandes isolées, mais en
partenariats durables — de la premiére conception
jusqu’aux évolutions, des années plus tard.



NOTRE MISSION

Trois perspectives -
une meme exigence

« Pour nous, une aire de jeux « 30 ans de garantie ne doivent « Les enfants vivent les aires

est plus qu'un produit. Elle rien au hasard. lls naissent de notre de jeux autrement que les

accompagne les enfants propre développement, d'une forte adultes. C'est pourquoi nous

pendant de nombreuses intégration de la production et de ne regardons pas nos

années et marque les lieux 'exigence de concevoir chaque espaces de jeu seulement

sur des générations. C'est détail pour qu'il convainque encore d'un point de vue technique,

pourquoi Nous ne pensons aprés des décennies. » mais toujours aussi avec les

pas en tendances yeux de ceux pour quiils sont Zf;ii;%ﬂ;i‘fiéﬁz ;aavg;rgg;j;utf;ﬁfhF:;'tijgue
éphémeéres, mais en construits. » politique qualité et notre politique -
solutions durables. » ot e ez smplement <
Monika Heinzmann Ulrich Scheffler Karl & Krissi \l:\;vt\)/;/\;._lzari]s;er—kuehne.com/
Associée Directeur général Testeurs produits

gérante de Kaiser & Kiihne



1991

Projet
Heidepark a
Soltau

1992

! Construction et
déménagement
a Eystrup

1988

Fondation
de Kaiser & Kiihne
a Drakenburg
avec 8 salariés
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Parc Avifauna, Tous les apprentis de cette
Pays-Bas année sont toujours dans
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2004

Projet
2 O o 5 Toverland,
Pays-Bas
Lancement
2 01 2 des poteaux inox,
sur le modele
Projet du robinier ™
Rietberg, / .
Lancement Allemagne g _g— /#‘7
de KAROLAM®, poteaux en g — ‘
robinier lamellé-collé e a) _— "

2013

Projet
Istanbul, Turquie

2020

des thémes de couleur 2021

et des gravures

Visite du ministre-

L président Weil et du
ministre de 'Education

Tonne

2022

Extension
de la garantie a
30 ans

G“"'f"llvrnz 30 PV{’)/

Lancement
du systeme modulaire
. en robinier

Projet

Labyrinthe Aventure, 9 9

Suisse r
Projet
Zilvermeer,
Belgique

»Hey,
that's
fantastic!«

D'ailleurs:
chacun de ces projets
enthousiasme toujours
petits et grands, car
toutes les tours présentées
sont encore debout!

2024

12026

Projet
Schmetterlingswiesen, Obama inaugure le musée
Allemagne, Lancement gt Iz
sur le theme de l'inclusion de la semaine «Obama Presidential Center »

a Chicago et descend

ai
el e un toboggan Kaiser & Kiihne

Aujourd’hui
70 salariés
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LONGEVITE

Concu pour des décennies
Plus que durable. Construit pour des générations.

Chez Kaiser & Kiihne, la garantie de 30 ans n'est
pas un argument de vente — mais la conséquence
de I'art de l'ingénierie, d'une forte intégration de la
production et de technologies comme le soudage
laser de précision.

Fabriqué en Allemagne. Développé pour des
sollicitations maximales. Nos équipements sont issus
de notre propre développement - avec des
technologies innovantes et une intégration de la
production qui fait référence dans la fabrication
d'équipements de jeux.

WNTIE 3
(o 04

Chaque détail est concu pour durer des décennies,
sur le plan structurel, statique et des matériaux.

Qui donne 30 ans de garantie a réfléchi 30 ans a
I'avance. C'est pourquoi les collectivités, comme
tous les autres maitres d'ouvrage, le savent : investir
dans des équipements Kaiser & Kithne de qualité est
rentable sur le long terme. Car la qualité ne se révéle
pas le premier jour — mais au fil des décennies.

,11]»! 1 élll
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Des investissements
clairvoyants

Plus qu’un projet.

Une décision

d’avenir.

Kaiser & Kiihne ne congoit pas pour I'inauguration -
mais pour |'avenir. Les espaces de jeu sont pensés
pour pouvoir évoluer, étre agrandis et modernisés
de maniére économique. Disponibilité des piéces
de rechange, systémes modulaires et concepts
ReUse et ReFinish garantissent un investissement
stable sur le long terme.

Méme aprés 20 ou 30 ans, chaque piéce reste
tracable - jusqu’a la vis de rechange identique. La ou
d'autres systemes disparaissent, Kaiser & Kiihne
assure la continuité technique.

Et parce que nous savons que méme le meilleur a un

jour besoin d'entretien, nous livrons des piéces de

rechange. Pas n'importe comment - mais de facon
fiable, rapide, et aussi pour des équipements en
service depuis longtemps. Méme quand les enfants
d'aujourd’hui seront devenus des adultes
responsables. Une aire de jeux ne s'arréte pas - elle
grandit.

Résultat : des budgets maitrisés, des colts de cycle
de vie réduits et une sécurité d'exploitation durable.

1"



Liberté maximale

Plus qu'un systéme modulaire. Une architecture structurée.

Chez Kaiser & Kiihne, la modularité ne signifie pas
standardisation — mais liberté de conception au sein
d'un systéme techniquement abouti.

De la simple balancoire a I'univers thématique sur
mesure, dans une cour d'école, en milieu urbain ou
sur le littoral : constructions, formes et univers de
couleurs s'accordent précisément a I'environnement,
a l'architecture et a l'identité du lieu.

Des lignes de design épurées aux concepts de
couleurs chargés d'émotion. De la solution standard a
la réalisation spéciale. La conception a besoin de
liberté. Et la liberté a besoin de structure.

Nos équipements se trouvent a New York, Abu Dhabi,
Copenhague et Brisbane. Et sur l'aire de jeux du coin
de la rue. Kaiser & Kiihne allie expérience
internationale et présence régionale — une qualité
premium dans le monde entier et des interlocuteurs
sur place.

FIABILITE

Un partenariat d'egal a egal
Plus qu’un service. Une responsabilité

sur des décennies.

Votre interlocuteur connait votre ville. Parfois méme
depuis deux générations. Chez Kaiser & Kihne
travaillent des personnes qui restent - et pas
seulement jusqu’a I'achévement d'un projet.

Notre équipe commerciale est ancrée dans les
régions, joignable personnellement et comprend ce
dont collectivités, concepteurs et services techniques
ont réellement besoin. La ou ailleurs les interlocuteurs
changent et le savoir se perd, chez Kaiser & Kiihne la
relation perdure.

Etre joignable, ce n'est pas un systéme de tickets.
C'est un contact de confiance qui prend ses
responsabilités - de la premiere esquisse jusqu'a
l'entretien, de nombreuses années plus tard.

C'est pourquoi les services techniques le savent
aussi : quand ils ont besoin de quelque chose, ils
peuvent nous appeler - méme dix ans plus tard.

13
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RESPONSABILITE

Une durabilité concrete

Plus qu'une ambition. Une durabilité
par conviction.
L'équipement de jeu le plus durable est celui qui Réparabilité, disponibilité des pieces de rechange et

existe déja. C'est pourquoi nous restaurons ce que concepts de rénovation réduisent la consommation
d'autres auraient remplacé depuis longtemps. Nous  de ressources et prolongent la durée de vie des

rénovons les aires de jeux au lieu de les démolir. espaces de jeu que les enfants adorent.
Et nous livrons des piéces de rechange pour des Chez nous, la durabilité n‘est pas une tendance. Elle
installations souvent en service depuis des fait partie de I'ADN de Kaiser & Kiihne.

décennies. Ce n'est pas la piéce isolée qui compte -
mais le systéme qui la porte.

Qualite et
responsabilité
attestées =

La confiance, c'est important - les preuves, c'est
mieux. Kaiser & Kiihne répond a de nombreuses
exigences nationales et internationales en matiére de
qualité, de sécurité, de durabilité et de production.
Nos certifications attestent de I'exigence que nous
appliquons chaque jour a nos produits et a nos
processus.

< f“ lg“?’
\ g nasr ’:
FSC

FSC* C108225

FSC® BSFH
Gestion forestiere Compétence
responsable certifiée

L s

D

e e 5

TUV IS0 14001 TUVISO 9001
Protection active Qualité
de I'environnement certifiée

¥ BuGG

[P ———

BuGG
Rendre la durabilité Promouvoir les
mesurable espaces verts

www.kaiser-kuehne.com/
qualitaetssiegel

15
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Harts Mill Port
Port Adelaide, Australie

Blue Planet
Copenhague, Danemark

Aire de jeux St. Petri

Nordh All
ordhausen, Allemagne Gartenschaupark

Rietberg, Allemagne
Schmetterlingswiesen
Berlin, Allemagne

Partout chez nous

Garvies Point
New York, Etats-Unis

De la petite commune a la métropole internationale.
De I'Allemagne a toute I'Europe, jusqu’en Australie ou
au Moyen-COrient.

Kaiser & Kiihne concoit des espaces de jeu pour les
exigences les plus diverses - avec la méme exigence
de qualité, de sécurité et de longévité. Car les bons
espaces de jeu parlent toutes les langues.

www.kaiser—kuehne'.com/ '. e ==k Al Maryah Island
referenzen-und-projekte : = e — Abu Dhabi EAU




NOS CONCEPTS

Repenser, faire évoluer
et préserver les espaces de jeu

Toutes les aires de jeux ne partent

g . : Agrandir

pas de zéro. C'est pourquoi nous 6 Iez aires de ieux
proposons la bonne solution pour .j o
chaque situation de départ Des espaces de jeu évolutifs :

nouvelles exigences ? Plus

d'utilisateurs ? Valeurs ludiques
b supplémentaires ? Les installations
existantes peuvent étre agrandies et

Création développées en toute flexibilité.
d’aires de jeux ’ =/ /
De la premiére conception a la réalisation,
Kaiser & Kithne accompagne 'ensemble du
processus. Congu sur mesure, construit pour .

durer et pensé pour des décennies. EXTENSION D'AIRE DE JEUX
CREATION D AIRE DE JEUX

®

mf
&

EQUIPEMENTS STANDARD

Composer ?
ses équipements Rent?ver .
Trouvez vite la bonne solution : les aires de jeux

équipements et concepts préts a l'emploi EQUIPEMENTS SUR MESURE Préserver plutét que remplacer : beaucoup

pour les besoins les plus divers -

d'aires de jeux méritent une seconde chance. RENOVAT'ON D'AIRE DE JEUX
combinables en toute flexibilité et Concevoir une aire Grace a des concepts de rénovation sur mesure,
planifiables immédiatement. . les installations existantes sont remises a niveau
de jeux sur mesure

pour I'avenir, techniquement et visuellement.
Liberté maximale grace au systéme : notre systeme
modulaire permet des espaces de jeu sur mesure,
parfaitement adaptés au site et aux exigences.

19



20

CREATION D'AIRE DE JEUX

Creation

d’aires de jeux
Pensée, accompagnée,
batie pour durer.

Une nouvelle aire de jeux est plus qu'un achat - c’est
une décision qui marque des générations. C'est
pourquoi, chez Kaiser & Kiihne, chaque projet
commence par un échange : de quoi ce lieu a-t-il
besoin ? Quiy joue ? Quelle surface, quel budget,
quelle idée derriere le projet ?

v/ Conception sur mesure par des
interlocuteurs régionaux, toujours la
pour vous apreés I'achévement

v/ Développement et fabrication propres -
maitrise totale de chaque piéce

v/ Garantie de 30 ans sur les
structures porteuses

v/ Piéces de rechange disponibles -
depuis 1988 et pour toujours

v/ Documentation compléte : montage,
entretien, rapports de controle

v/ Conforme ala norme DIN EN 1176

EQUIPEMENTS STANDARD

Composer
ses équipements

K

S

(1
K

7

EQUIPEMENTS SUR MESURE

Concevoir une aire
de jeux sur mesure

Des solutions éprouvées, disponibles immédiatement.

Sur le site de Kaiser & Kiihne, équipements, univers
thématiques et solutions complétes daires de jeux se
filtrent et se composent de maniére ciblée. Univers de
couleurs, gravures et données techniques permettent
de s‘orienter rapidement - de 'équipement isolé a
I'installation compléte. Ou contactez-nous, et nous
concevrons ensemble votre aire de jeux.

v/ Recherche produits claire avec
filtres intelligents

v/ Univers de couleurs, thémes et
gravures en un coup d'ceil

v/ Données techniques, téléchargements
et informations de conception
disponibles directement

www.kaiser-kuehne.com/
spielplatz-zusammenstellen

Liberté maximale. Au sein d'un
systéme qui fait tenir I'ensemble.

Certains lieux méritent mieux qu'une solution
standard. lls ont besoin d'un espace de jeu
parfaitement adapté a l'environnement, a
I'architecture et aux personnes qui y vivent. Notre
systéeme modulaire donne naissance a des aires de
jeux sur mesure qui allient liberté de conception et
sécurité technique. Ensemble, nous développons des
solutions uniques.

v/ Conception sur mesure avec des
interlocuteurs expérimentés

v/ Grande liberté de conception grace
au systéme modulaire

v/ Adapté a l'architecture, a I'environnement
et au concept d’'usage

v/ Sécurité technique, évolutivité et
piéces de rechange sur le long terme

www.kaiser-kuehne.com/
spielplatz-gestalten

21



EXTENSION D'AIRE DE JEUX

Extension d'aires de jeux
Une aire de jeux ne s'arréte pas. Elle grandit.

Les enfants grandissent, les quartiers changent, les
exigences augmentent. Une aire de jeux adaptée
aujourd’hui aura peut-étre besoin demain d'un jeu
d'escalade supplémentaire, d'un complément inclusif
ou simplement de plus de valeur ludique pour les plus
grands.

v/ Modules, équipements ou zones de jeu
entiéres peuvent étre ajoutés

v/ Univers de couleurs et lignes de design
adaptables a I'existant ou a de
nouveaux besoins

v/ Rétrocompatible - méme pour des équipe-
ments installés depuis plus de 20 ans

www.kaiser-kuehne.com/
spielplatz-erweitern

‘I
RENOVATION D'AIRE DE JEUX

Rénovation d'aires de jeux

L'équipement le plus durable est celui
qui existe déja.

Toutes les aires de jeux n‘ont pas besoin de repartir
de zéro. Beaucoup ont besoin d'une seconde chance.
Kaiser & Kiihne rénove les installations existantes pour
les ramener au niveau d'un équipement neuf -
techniguement, visuellement et en matiére de
sécurité - pour une fraction du co(t.

v/ Analyse de l'existant et concept
de rénovation sur mesure

v/ En moyenne 30 3 40 % du colt
d’'une installation neuve

v/ Garantie compléte sur toutes les piéces renouvelées

www.kaiser-kuehne.com/
spielplatz-sanieren
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LIBERTE DE CREATION GRACE AU SYSTEME

Des espaces de jeu avec du caractere

L'individualité commence par I'espace de jeu - et chaque
environnement raconte sa propre histoire.

Une aire de jeux est un lieu de joie ou les enfants créer une atmosphére harmonieuse et joyeuse qui
doivent se sentir bien. Pour cela, nous vous renforce le bien-étre des enfants.
proposons un large éventail de possibilités de

personnalisation pour nos équipements. Vous pouvez en outre personnaliser nos équipements

par la gravure de logos, de motifs ou d'inscriptions.
Les couleurs y jouent un réle central : elles éveillent Vous obtenez ainsi des univers de jeu aussi
des émotions et créent un environnement fonctionnels questhétiques, qui s'integrent

accueillant, en harmonie avec I'ensemble de votre parfaitement a vos espaces extérieurs.
site. Le bon choix de couleurs est ici décisif pour

ETC.

SUNNY DAY

Univers de couleurs

- Aloha - Safari

- Mermaid - Coral
->|ce Palace > Sunny Day

> Ocean - City
I e
-~ Beach -> Nature
B HE N
- Sun > Sweden
H H

> Jungle - Sky

- Pirate

farben-und-gravuren

www.kaiser-kuehne.com/

Gravures

Astuce : nous réalisons
volontiers votre gravure
personnalisée, pour mettre
votre aire de jeux en valeur
sur son site.

25



INSPIRATION

Ni rendus 3D,
ni photos de pub

Mais de vraies
aires de jeux.

Nos partenaires commerciaux accompagnent les
projets de la premiere idée jusqu’a la réception.
Les photos de ces pages ne sont pas des prises
de vue publicitaires, mais de vrais apercus de leur
quotidien - des petites aires de jeux de quartier
aux grands projets hors du commun.

i

1
i
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Made in Germany

Une garantie de 30 ans n'est pas une promesse. Elle est
le fruit de ce que nous créons chaque jour.

Kaiser & Kiihne développe et fabrique lui-méme une
grande partie de ses équipements, sur son site
d'Eystrup. De la construction a I'assemblage final en
passant par |'usinage des métaux, c'est ici que
naissent des équipements installés dans le monde
entier.

Soudage laser de précision, procédés de fabrication
modernes et des décennies d'expérience
garantissent une qualité qui traverse les générations.
La forte intégration de la production permet de
maitriser chaque détail - du choix des matériaux
jusqu’a la derniére vis.

Mais de bons équipements ne naissent pas
seulement d'une production de qualité. lls naissent
de systemes pensés sur le long terme. C'est
pourquoi, chez Kaiser & Kiihne,

nous concevons les espaces de jeu non pas pour
I'instant, mais pour des décennies. Les piéces restent
tracables, les constructions sont sans cesse
améliorées et les piéces de rechange restent
disponibles méme apres de nombreuses années.

UN COUP D'CEIL
DANS LES COULISSES

v/ Développement et conception

La ou d'autres systéemes perdent en continuité a
en Allemagne

cause de changements de modéles, de tendances
éphémeres ou de changements de fournisseurs,
Kaiser & Kiihne mise sur la constance. Les aires de
jeux peuvent ainsi étre agrandies, rénovées et
entretenues - méme quand les enfants d'aujourd’hui
seront devenus des adultes responsables.

v/ Fabrication propre sur le site d'Eystrup
v/ Soudage laser de précision
v/ Forte intégration de la production

v/ Contréle qualité jusque dans le détail
Résultat : des espaces de jeu offrant continuité
technique, sécurité d'investissement a long terme et
une qualité qui perdure bien au-dela de leur
achévement.

x  www.kaiser-kuehne.com/
produktion

29




TECHNOLOGIE

Des constructions pensées
jusque dans le moindre deétail

La précision commence bien avant la premiéere aire de jeux. Car derriere chaque équipement, il y a bien plus
que de l'inox, du bois et des vis. Nos solutions techniques sont issues de notre propre développement -
congues, testées et optimisées pendant des années. Car la vraie qualité commence la ol on ne la voit
presque plus.

ARTICULATION MONOPOINT

Une articulation
qui compte pour
des decennies

Une aire de jeux est utilisée tous les jours. Des milliers
de mouvements, des milliers de sollicitations —
pendant de nombreuses décennies. C'est pourquoi
Kaiser & Kiihne développe lui-méme son articulation
de balancoire monopoint, au lieu de recourir a des
composants standard.

Chaque piece a été spécialement concue pour cet
usage et testée sur notre propre banc d'essai avec
plus de 100 000 cycles de charge. Ce banc d'essai,
nous I'avons lui aussi développé et construit nous-
mémes. Et ce n'est que lorsque la conception et la
résistance convainquent que la piéce arrive sur l'aire
de jeux.

Pour nous, l'ingénierie allemande, c'est : ne pas
acheter, mais développer.

KAROLAM®

Un assemblage
qui compte pour
des décennies

Beaucoup de fabricants assemblent directement le
bois et I'acier. Kaiser & Kiihne voulait aller plus loin.
C'est ainsi qu'est née KAROLAM®, une technique
d'assemblage maison associant bois de robinier
lamellé-collé et pied tubulaire spécialement
développé - congue pour une stabilité maximale et
des décennies d'utilisation.

Sa structure intelligente réduit les tensions dans le
bois, protege la construction dans la zone sensible au
niveau du sol et assure une transmission homogéne
des efforts. Résultat : des équipements durables,
d'une grande sécurité statique et nécessitant
nettement moins d'entretien.

C'est précisément pour cela que Kaiser & Kithne peut,
en toute confiance, accorder 30 ans de garantie sur
ses structures porteuses — non pas par marketing,
mais par conviction.

[=]

EI
— = www.kaiser-kuehne.com/
T technologie

[=]

AVANTAGES DU ROBINIER
LAMELLE-COLLE:

v/ Aucune zone de pourriture
v/ Fissures réduites au minimum

v/ Tensions résiduelles quasi totalement
éliminées par le collage

v/ Capacité portante accrue, longueurs
et hauteurs plus importantes possibles

v/ Surfaces de meilleure qualité
et plus durables

Nouvelle construction en
robinier lamellé-collé

Ancienne construction
en bois massif
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Des espaces de jeu
pour vraiment tous

Un monde ou chacun
peut participer.

Les enfants sont différents. C'est justement
pour cela que les espaces de jeu doivent étre
variés.

Les espaces de jeu inclusifs proposent des offres
adaptées a différentes capacités, tranches d'age et
besoins. Ils favorisent la rencontre, développent les
compétences sociales et font du jeu partagé une
évidence.

Pour Kaiser & Kiihne, I'inclusion ne consiste pas a
étiqueter quelgques équipements. Elle consiste a
concevoir des espaces de jeu auxquels le plus grand

nombre d'enfants peuvent participer - a leur maniere.

Car les plus belles aires de jeux sont celles dont
personne n'est exclu.

www.kaiser-kuehne.com/
inklusion

€ Kaiser&Kiihne
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o D’ailleurs : chez nous, I'inclusion ne s’arréte pas a l'aire de jeux

Pour nous, l'inclusion signifie permettre au plus grand nombre de participer - sur |'aire
de jeux comme en ligne. C'est pourquoi notre site web a lui aussi été rendu accessible
selon les normes actuelles. Parents, concepteurs, collectivités et curieux y trouvent
rapidement et simplement les informations dont ils ont besoin :

www.kaiser-kuehne.com

Les enfants se développent, et les aires de jeux sont
les lieux par excellence ou cela peut se faire en
jouant, dans un cadre protégé. Ce développement
prend des formes trés variées : physique, social,
émotionnel, cognitif, seul ou avec d'autres. Les aires
de jeux sont des lieux de rencontre.

Nous avons pour cela créé notre propre symbolique,
un univers d'icénes qui vous donne un apercu rapide
des possibilités inclusives.

Tous les enfants ne pourront pas utiliser chaque
équipement, il en a toujours été ainsi, mais

une aire de jeux vraiment inclusive est un lieu ou
chaque enfant devrait trouver quelque chose qui
I'attire personnellement, pour y jouer seul ou avec
d'autres, s'essayer et se développer.

Au final, I'attrait d'une aire de jeux réside toujours
dans le « frisson » personnel que ressent un enfant -
et ce n'est pas une question d'age, de force, de taille
ou de handicap. Les enfants sont tous différents, et
pourtant tous pareils.
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NOS CLIENTS

Des besoins différents.
Une solution commune

Des informations sur mesure
pour votre réle dans le projet.

i ‘architectes ne raisonne pas comme un service technique.
Un cabinet d
& ' & i u'une collectivité ou gu'un
Une créche n'a pas les mémes besoins
paysagiste. C'est pourquoi nous avons adapté nos contenus a chacun de

ces publics.

Villes & collectivités

Vous prenez des décisions qui doivent tenir des
décennies. C'est pourquoi la sécurité de
l'investissement, la rentabilité, l'inclusion et la
sécurité d'exploitation a long terme sont au cceur de
VoS priorités.

Découvrez comment Kaiser & Kilhne concoit des
espaces de jeu qui fonctionneront encore quand les
enfants d'aujourd’hui seront devenus des adultes
responsables.

Creches & écoles

Vous souhaitez offrir aux enfants un lieu qui les
enthousiasme, les fait progresser et reste sQr.
L'espace de jeu doit correspondre a votre
établissement, a votre projet pédagogique et aux
besoins de vos enfants.

Découvrez comment naissent des espaces de jeu sur
mesure qui allient apprentissage, mouvement et
expériences partagées.

word[m]
opdaeh  www .kaiser-kuehne.com/
' # kunden/kommunen

www.kaiser-kuehne.com/
kunden/kitas-und-schulen

Architectes & bureaux d'études Paysagistes

Vous recherchez une liberté de conception sans Vous ne devez pas seulement comprendre les
compromis technique. Votre défi: créer des espaces  concepts, mais les mettre en ceuvre avec succes. Ce
de jeu uniques, convaincants sur le plan architectural ~ qui compte : des systémes clairs, des partenaires

et durables. fiables et des solutions qui fonctionnent aussi sur le

chantier.
Découvrez comment le systéeme modulaire de Kaiser
& Kihne allie liberté maximale et sécurité technique.  Découvrez comment des constructions bien pensées
et des interlocuteurs directs assurent le bon

déroulement des projets.

www.kaiser-kuehne.com/
kunden/architekten-und-planer

www.kaiser-kuehne.com/
kunden/galabau

« Les espaces de jeu
pour des générations
ne naissent pas des
produits, mais de la
compréhension des
personnes qui sont

Services techniques derriere. »

Vous le savez : le vrai travail commence souvent apres
I'inauguration. Entretien, pieces de rechange et
sécurité d'exploitation a long terme déterminent si
une aire de jeux fonctionne durablement.

Ulrich Scheffler,
Directeur général

Continuité, piéces de rechange et interlocuteurs
régionaux vont de soi chez Kaiser & Kiihne depuis des
décennies.

www.kaiser-kuehne.com/
kunden/bauhof
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VOS INTERLOCUTEURS

Ancré dans les régions
Plus qu’un distributeur - un partenaire d'égal a éqgal.

Un projet d'aire de jeux commence rarement par un bureaux d'études et services techniques. lls
catalogue. Il commence par des questions. connaissent les exigences locales, sont joignables
personnellement et restent vos interlocuteurs aprés la

Quel espace de jeu convient a notre site ? A quoi
ressemble une solution économique ? Qu'est-ce qui
est techniquement pertinent ? Et quelles sont les
possibilités ?

réalisation.

Car les bons espaces de jeu ne naissent pas des seuls
produits — mais de personnes qui écoutent,

, D . . conseillent et prennent leurs responsabilités.
C'est pourquoi Kaiser & Kiihne mise sur des

partenaires commerciaux régionaux qui connaissent
personnellement leurs clients et les accompagnent
sur le long terme.

Votre espace de jeu commence par un échange.
Trouvez votre interlocuteur régional directement sur
notre site :

Beaucoup de nos interlocuteurs accompagnent
depuis des années villes, communes,

[=] Miaa: [i]

g www.kaiser-kuehne.com/
ﬁ} ansprechpartner
[x] i

A vos cotés dans le monde entier
Découvrez nos partenaires internationaux.

Nous sommes bien sdr aussi a vos cotés a
I'international | De 'Australie a I'ltalie, nos
interlocuteurs vous conseillent et vous
accompagnent.

www.kaiser-kuehne.com/
ansprechpartner#international
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BESOIN DE PLUS D’INFOS ?

Vous avez une idee. Nous avons
I'espace de jeu qu'il vous faut

Création, rénovation, extension ou conception sur
mesure : ensemble, nous développons des espaces
de jeu qui fonctionnent durablement et offrent aux
enfants de vraies expériences. Visitez notre site ou
parlez directement a votre interlocuteur régional.

Votre espace de jeu commence par un échange. [ Fotos

C'est pourquoi un bon conseil commence bien avant

la conception. Nos partenaires commerciaux .
régionaux vous accompagnent de la premiere idée Recherche & filtres

jusqu'a la réalisation - et restent ensuite votre

.7 3D Modell

interlocuteur.

——

Hauteur:

Mots-clés ©

Activités ©

Attributs d’inclusion ©

Domaines d’utilisation ©

Age recommandé ®

s Nombre d’utilisateurs ©

. \ - Dimensions ®

"‘:"'ill’mﬂir
Very, 29t Vop, <.0%Ney,
‘ ' :ﬁi"f riung om . onen. Longueur:
2.0m . 18.0 m
Largeur:

0.0m 21.0m

SURNOTRE SITE,
VOUS TROUVEREZ :

v/ Plus de 1000 équipements et
solutions d'aires de jeux

v/ Recherche produits avec
filtres intelligents

v/ Univers de couleurs, themes
et gravures

Vv Inspirations, références et
exemples de bonnes pratiques

v/ Espaces dédiés par public:
collectivités, créches,
architectes, paysagistes et
services techniques

v/ Téléchargements, informations
techniques et
aides a la conception

v/ Contact direct avec votre
interlocuteur régional

i ]

www.kaiser-kuehne.com
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Votre espace de jeu
commence par un échange.

Kaiser & Kiihne Tél.: +49 42 54/9315 -0

Freizeitgerate GmbH Fax:+49 42 54/9315 - 24
Im Sudloh 5 info@kaiser-kuehne.com

27324 Eystrup
ALLEMAGNE

www. kaiser-kuehne.com




